BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES - BROWNELLS 50 CALIBER
BRONZE CHAMBER BRUSHES 3/PACK

Safely, Easily Cleans Dirty Chambers

The finest phosphor bronze bristles on a looped and wound shank; in sizes to
correctly fit the chambers of most popular rifle and handgun rounds on the
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Attributes

Name: BROWNELLS 50 CALIBER BRONZE CHAMBER BRUSHES 3/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084450146

Mfr. No.:

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Cartridge: -

Make: Universal Rifles

Qty: 3

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.068kg
UPC: 050806026377

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich fur die BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES von BROWNELLS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir bei der effektiven Wartung der Kammern deiner Gewehre und Handfeuerwaffen zu
helfen. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemafe Funktion des Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte die
folgenden Richtlinien in diesem Handbuch sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife das Produkt vor der Benutzung immer auf Beschadigungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Verwende das Produkt nur fuir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.
Lagere die Birsten an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

* Vermeide UbermaRigen Druck beim Reinigen, um Beschadigungen an der Kammer und der Biirste zu
verhindern.

® Verwende die Birsten nicht fiir nicht kompatible Kaliber.

® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen beim Reinigen der Kammern von Feuerwaffen zu
schitzen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Biirsten
verwendest.

® |Lass die Bursten wéhrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Umgebung ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlief3lich der BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES.

2. Verwendung der Kammerbiirste

Waéhle die passende Burstengrol3e fur das Kaliber deiner Feuerwaffe (50 Kaliber).
Befestige die Blrste an einer Reinigungsstange mit einem 832 Gewinde.

Fuhre die Burste in die Kammer der Feuerwaffe ein.

Drehe die Reinigungsstange vorsichtig, um die Kammer grtindlich zu reinigen.
Entferne die Birste und Uberprife sie nach der Benutzung auf Abnutzung.

3. Nach der Benutzung
® Reinige die Birste mit Losungsmittel und warmem Wasser, um Ablagerungen zu entfernen.

® |ass die Burste vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.
® Bewahre die Birsten in ihrer Verpackung oder einem vorgesehenen Lagerbereich auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Biursten gemalR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Blrsten nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn sie beschadigt sind oder gefahrliche Materialien
enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen zu Sicherheits oder produktbezogenen Fragen wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierte
Einzelhandler. Weitere Informationen findest du auf der offiziellen Website oder tGiber die Kundenservicestellen.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deinen
BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fiir Sicherheit und
ordnungsgemaie Nutzung.



Safety Instruction Guide for BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES by BROWNELLS. This product is designed to
help you maintain the chambers of your rifles and handguns effectively. To ensure your safety and the proper
functioning of the product, please read and follow the guidelines provided in this manual.

General Safety Guidelines

Always inspect the product before use to ensure it is free from damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as specified in this manual.

Store the brushes in a dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the chamber and brush.
Do not use the brushes on noncompatible calibers.

Wear safety goggles to protect your eyes from debris when cleaning firearm chambers.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the brushes.
Do not leave the brushes unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and in a safe environment.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES.

2. Using the Chamber Brush

Select the appropriate brush size for your firearm’s caliber (50 Caliber).
Attach the brush to a cleaning rod with an 832 thread.

Insert the brush into the chamber of the firearm.

Rotate the cleaning rod gently to clean the chamber thoroughly.
Remove the brush and inspect it for wear after use.

3. PostUse Care
® Clean the brush with solvent and warm water to remove any debris.

® Allow the brush to dry completely before storing it.
® Store the brushes in their packaging or a designated storage area.

Disposal Instructions

® Dispose of the brushes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or contain hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please reach out to the manufacturer or authorized
retailers. You can find more information on the official website or through customer service channels.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES. Thank you for your attention to safety and proper usage.






Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CAMARA DE RIFLE DE BRONCE

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CAMARA DE RIFLE DE BRONCE de BROWNELLS. Este producto esta
disefiado para ayudarte a mantener las camaras de tus rifles y pistolas de manera efectiva. Para garantizar tu
seguridad y el correcto funcionamiento del producto, por favor lee y sigue las pautas proporcionadas en este
manual.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el producto antes de usarlo para asegurarte de que esté libre de dafos.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el producto solo para el propdsito previsto, tal como se especifica en este manual.
Almacena los cepillos en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en la camara y el cepillo.

No uses los cepillos en calibres no compatibles.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de escombros al limpiar las camaras de las armas de fuego.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de usar los
cepillos.

* No dejes los cepillos desatendidos mientras estan en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacién

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y en un entorno seguro.
® Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos los CEPILLOS DE CAMARA DE RIFLE
DE BRONCE.

2. Uso del Cepillo de Camara

Selecciona el tamafio de cepillo adecuado para el calibre de tu arma (50 Caliber).
Conecta el cepillo a una varilla de limpieza con una rosca 832.

Inserta el cepillo en la camara del arma de fuego.

Gira suavemente la varilla de limpieza para limpiar a fondo la camara.

Retira el cepillo e inspeccidnalo por desgaste después de su uso.

3. Cuidado Posterior al Uso
® |impia el cepillo con solvente y agua tibia para eliminar cualquier residuo.

® Deja que el cepillo se seque completamente antes de almacenarlo.
® Almacena los cepillos en su empaque o en un area de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha los cepillos de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si estan dafiados o contienen materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preguntas sobre el producto, por favor contacta al fabricante
0 a los minoristas autorizados. Puedes encontrar mas informacion en el sitio web oficial o0 a través de los canales de
servicio al cliente.



Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus CEPILLOS DE
CAMARA DE RIFLE DE BRONCE. Gracias por tu atencion a la seguridad y el uso adecuado.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Chambre en Bronze

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Chambre en Bronze de BROWNELLS. Ce produit est congu pour
vous aider a entretenir efficacement les chambres de vos fusils et pistolets. Pour garantir votre sécurité et le bon
fonctionnement du produit, veuillez lire et suivre les directives fournies dans ce manuel.

Directives Générales de Sécurité

Inspectez toujours le produit avant utilisation pour vous assurer qu'il est exempt de dommages.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniguement pour son but prévu tel que spécifié dans ce manuel.

Rangez les brosses dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des températures extrémes.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages a la chambre et a la
brosse.
Ne pas utiliser les brosses sur des calibres non compatibles.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lors du nettoyage des chambres d'arme a
feu.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser les brosses.
Ne laissez pas les brosses sans surveillance pendant leur utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et dans un environnement s(r.
® Rassemblez tous les produits de nettoyage nécessaires, y compris les Brosses de Nettoyage de
Chambre en Bronze.

2. Utilisation de la Brosse de Chambre

Sélectionnez la taille de brosse appropriée pour le calibre de votre arme (50 Caliber).
Fixez la brosse a une tige de nettoyage avec un filetage 832.

Insérez la brosse dans la chambre de 'arme a feu.

Faites tourner doucement la tige de nettoyage pour nettoyer la chambre en profondeur.
Retirez la brosse et inspectezla pour l'usure apres utilisation.

3. Entretien Aprés Utilisation
®* Nettoyez la brosse avec un solvant et de I'eau tiéde pour enlever les débris.

® |aissez la brosse sécher complétement avant de la ranger.
® Rangez les brosses dans leur emballage ou dans un endroit de stockage désigné.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les brosses conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont endommagées ou contiennent
des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou des questions relatives au produit, veuillez contacter le fabricant ou les
détaillants autorisés. Vous pouvez trouver plus d'informations sur le site officiel ou par le biais des canaux de service
client.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos Brosses de
Nettoyage de Chambre en Bronze. Merci de votre attention a la sécurité et a une utilisation appropriée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SCOVOLI PER
CAMERE IN BRONZO

Introduzione

Grazie per aver scelto le SCOVOLI PER CAMERE IN BRONZO di BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per
aiutarti a mantenere efficacemente le camere dei tuoi fucili e pistole. Per garantire la tua sicurezza e il corretto
funzionamento del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida fornite in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per assicurarti che sia privo di danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.

Conserva le spazzole in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature estreme.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla camera e alla spazzola.
Non utilizzare le spazzole su calibri non compatibili.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia delle camere delle armi.
Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare le spazzole.

Non lasciare le spazzole incustodite mentre sono in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che la tua arma sia scarica e in un ambiente sicuro.
® Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, comprese le SCOVOLI PER CAMERE IN BRONZO.

2. Utilizzo della Spazzola per Camera

Seleziona la dimensione della spazzola appropriata per il calibro della tua arma (50 Caliber).
Attacca la spazzola a un'asta di pulizia con filettatura 832.

Inserisci la spazzola nella camera dell'arma.

Ruota delicatamente I'asta di pulizia per pulire a fondo la camera.

Rimuovi la spazzola e ispezionala per usura dopo l'uso.

3. Cura PostUso
® Pulisci la spazzola con solvente e acqua calda per rimuovere eventuali detriti.

® | ascia asciugare completamente la spazzola prima di riporla.
® Conserva le spazzole nella loro confezione o in un‘area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le spazzole in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici regolari se sono danneggiate o contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o domande relative al prodotto, ti preghiamo di contattare il
produttore o i rivenditori autorizzati. Puoi trovare ulteriori informazioni sul sito web ufficiale o attraverso i canali di
assistenza clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un‘esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue SCOVOLI PER
CAMERE IN BRONZO. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.






Instrukcja bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO KOMOR
NABOJOWYCH BRONZE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SZCZOTEK DO KOMOR NABOJOWYCH BRONZE od BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu efektywnego utrzymania komor Twoich karabinéw i pistoletow. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
oraz prawidtowe dziatanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi i ich przestrzeganie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewnic sie, ze jest wolny od uszkodzen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukciji.

Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i ekstremalnych
temperatur.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu komory i szczotki.
Nie uzywaj szczotek do niekompatybilnych kalibrow.
Zaktadaj gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas czyszczenia komor broni palne;.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem szczotek.
Nie zostawiaj szczotek bez nadzoru podczas uzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym miejscu.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym SZCZOTKI DO KOMOR NABOJOWYCH
BRONZE.

2. Uzycie szczotki do komory

Wybierz odpowiedni rozmiar szczotki dla kalibru Twojej broni (50 Kaliber).
Przymocuj szczotke do preta czyszczacego z gwintem 832.

Wt6z szczotke do komory broni.

Delikatnie obracaj pret czyszczacy, aby doktadnie wyczysci¢ komore.
Usun szczotke i sprawdz jg pod kgtem zuzycia po uzyciu.

3. Pielegnacja po uzyciu

® Wyczys¢ szczotke za pomoca rozpuszczalnika i cieptej wody, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
® Pozwodl szczotce catkowicie wyschngcC przed jej przechowaniem.
® Przechowuj szczotki w ich opakowaniu lub w wyznaczonym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj szczotek do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg uszkodzone lub zawierajg materialy
niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub pytan zwigzanych z produktem, prosimy o
kontakt z producentem lub autoryzowanymi sprzedawcami. Mozesz znalez¢ wiecej informacji na oficjalnej stronie
internetowej lub poprzez kanaty obstugi klienta.



Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne do$wiadczenie czyszczenia z
uzyciem SZCZOTEK DO KOMOR NABOJOWYCH BRONZE. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczeAstwo i
prawidtowe uzytkowanie.



Turvallisuusohjeet BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES tuotteen. TAma tuote on suunniteltu
auttamaan sinua yllapitamaan kivaariesi ja pistooliesi kammioita tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen asianmukaisen toiminnan, lue ja noudata tdmé&n oppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista tuote aina ennen kayttoa varmistaaksesi, ettéa se on vahingoittumaton.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on maaritelty.

Sailyta harjat kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja darimmaisilta [ampdtiloilta suojattuna.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vélta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita kammioa ja harjaa.

Ala kayta harjaa yhteensopimattomilla kaliibereilla.

Kéayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta puhdistaessasi aseiden kammioita.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen harjan kayttoa.
Al4 jata harjaa valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa ymparistossa.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES.

2. Kammioharjan kayttaminen

Valitse oikean kokoinen harja aseen kaliiperille (50 Kaliiperi).

Kiinnita harja puhdistusvarteen, jossa on 832 kierre.

Aseta harja aseen kammioon.

Kierrd puhdistusvartta hellavaraisesti puhdistaaksesi kammion perusteellisesti.
Poista harja ja tarkista se kulumisen varalta kayton jalkeen.

3. Kayton jalkeinen hoito
® Puhdista harja liuottimella ja lampimalla vedella poistaaksesi kaikki roskat.

® Anna harjan kuivua taysin ennen sailyttamista.
® Sdilyta harjat alkuperaisessa pakkauksessaan tai maaratyssa sailytyspaikassa.

Havittamisohjeet
® Havita harjat paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vahingoittuneet tai sisaltavét vaarallisia
materiaaleja.

Lisatietojen yhteystiedot

Jos sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, ota yhteyttd valmistajaan tai
valtuutettuihin jalleenmyyijiin. Lisatietoja l6ytyy virallisilta verkkosivuilta tai asiakaspalvelukanavista.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES tuotteellasi. Kiitos, ettéa kiinnitdt huomiota turvallisuuteen ja oikeaan kayttoon.






Sakerhetsinstruktionsguide for BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att
hjalpa dig att effektivt underhalla kammaren pa dina gevar och handeldvapen. For att sékerstélla din sakerhet och
korrekt funktion av produkten, vénligen Ias och f6l] riktlinjerna som anges i denna manual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid produkten innan anvandning for att sékerstalla att den &r fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som specificerat i denna manual.
Forvara borstarna pa en torr plats borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvéanda 6verdriven kraft vid rengoring for att férhindra skador pa kammaren och borsten.
Anvand inte borstarna pa ickekompatibla kalibrar.

Bar skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap nar du rengér kammaren pa ditt vapen.

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du anvénder borstarna.

Lamna inte borstarna utan tillsyn medan de anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att ditt vapen ar oladdat och befinner sig i en saker miljé.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES.

2. Anvanda kammarborsten

Valj ratt borststorlek for ditt vapens kaliber (50 Caliber).

Fast borsten pé en rengoringsstav med 832ganga.

Satt in borsten i kammaren pa vapnet.

Rotera rengdringsstaven forsiktigt for att rengéra kammaren noggrant.
Ta bort borsten och inspektera den for slitage efter anvandning.

3. Efter anvdndning
® Rengor borsten med lIdsningsmedel och varmt vatten for att ta bort skrap.

® |t borsten torka helt innan du forvarar den.
® Forvara borstarna i sin forpackning eller i ett avsett férvaringsutrymme.

Avfallsinstruktioner

® Kassera borstarna i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte borstarna i vanligt hushallsavfall om de ar skadade eller innehéaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktrelaterade fragor, vanligen kontakta tillverkaren eller
auktoriserade aterforsaljare. Du kan hitta mer information pa den officiella webbplatsen eller genom
kundservicekanaler.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med dina BRONZE
RIFLE CHAMBER BRUSHES. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och korrekt anvandning.






Bezpecnostni pokyny pro BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES od spolec¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam pomohl efektivné udrzovat komory vasSich puSek a pistoli. Aby byla zajiSténa vaSe bezpectnost
a spravné fungovani produktu, prosim, pfectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v tomto manualu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zkontrolujte produkt pfed pouzitim, abyste se ujistili, Ze je bez poSkozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k jeho ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v tomto manualu.
Skladujte kartace na suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a extrémni teploty.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi Cisténi, abyste pfedesli poSkozeni komory a kartace.
NepouZzivejte kartdCe na nekompatibilni raze.

Noste ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed troskami pfi iSténi komor stfelnych zbrani.
Ujistéte se, Ze je zbrai vybitd a sméfuje bezpeénym smé&rem pred pouzitim kartacd.
Nenechavejte kartae bez dozoru béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze je vase zbraf vybita a nachazi se v bezpecném prostfedi.
® Shromézdéte veSkeré potfebné Cistici potfeby, v€etné BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES.

2. Pouziti kartace na komoru

Vyberte spravnou velikost kartace pro razi vasi zbrané (50 Caliber).
Pripevnéte kartac k Cistici tyCi s zavitem 832.

Vlozte kartd€ do komory zbrané.

Jemné otacejte Gistici ty¢i, abyste dikladné vydistili komoru.

Po pouziti karta¢ vyjméte a zkontrolujte ho na opotfebeni.

3. Udrzba po pouZziti
® Kartac vycistéte rozpoustédlem a teplou vodou, abyste odstranili jakékoli trosky.

® Nechte karta¢ Uplné uschnout pfed ulozenim.
® Skladujte kartace v jejich obalu nebo na uréeném misté.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte kartace v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nelicte kartace v bézném domacim odpadu, pokud jsou poSkozené nebo obsahuji nebezpe€né materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti nebo otazek tykajicich se produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizované prodejce. DalSi informace naleznete na oficialnich webovych strankach nebo prostfednictvim
zakaznickych servisnich kanald.

DodrZovanim téchto pokynll miZete zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi s vaSimi BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES. Dékujeme vam za pozornost k bezpec€nosti a sprdvnému pouzivani.






